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En industrias quimicas, petroquimicas, procesos industriales, plataformas petroliferas e instalaciones militares existen materiales que son almacenados,
procesados o producidos en areas donde la atmdsfera es potencialmente explosiva y en las cuales se necesitan elementos calefactores antideflagrantes.

A partir de Julio del 2003 todos los equipos con puesta en servicio dentro de la Comunidad Europea han de cumplir por obligacién con la Directiva Atex 94/9/CE.
Todos los equipos expuestos en el presente catalogo estan certificados en base a la Directiva Atex 94/9/CE.

Generalidades
A efectos de la Directiva 94/9/CE, una atmdsfera explosiva se define como una
mezcla:
a) de sustancias inflamables en forma de gases, vapores, nieblas o polvos;
b) con el aire;
c) en las condiciones atmosféricas;
d) en la que, tras una ignicién, la combustién se propaga a la totalidad de la
mezcla no quemada (es preciso sefialar que la combustiéon no siempre
consume todo el polvo, si lo hay).
Para que se produzca una explosiéon deben coincidir las siguientes
circunstancias:
* Presencia de oxigeno en el aire.
* Presencia de una sustancia inflamable en forma de gas, vapor, niebla o
polvo.
* Una fuente de energia suficiente, como puede ser un arco eléctrico o una
elevacion determinada de temperatura.
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Entenderemos condiciones atmosféricas cuando la temperatura esta
comprendida entre -20°C y +40°C y la presién esta en el rango 0,8 bar a 1,1 bar
Todo material eléctrico que deba instalarse en este tipo de atmésferas debe ser
disefiado y construido para que su emisién de energia no produzca la previsible
explosion, o que ésta esté controlada.
La Comunidad Europea ha emitido la Directiva ATEX 94/9/CE y normas que
requieren del usuario la evaluacién del riesgo de explosién, teniendo en cuenta
la probabilidad de presencia de dichas atmdsferas, su grado de peligrosidad, la
presencia de fuentes de energia, los procesos y sus interacciones, la instalacion
de equipos y sus posibles consecuencias.
Sl existe un riesgo, el usuario debe:

1. Prevenir la formacién de atmésferas potencialmente explosivas. Si ello no
es posible,

2. Prevenir la ignicion. Si ello es imposible,

3. Reducir los efectos de la explosién de tal forma que el riesgo se elimine.

Marcado ATEX

EEx d/e IlIC Ex tD A21

@II 2

IP66 T135°C Significado

Temperatura maxima de superficie
Grado de proteccién contra el polvo / humedad
Clasificacion de zonas para atmdsferas de polvo

Marcado
segun
EN 61241

Modo de proteccion para atmdsfera de polvo

Equipo protegido contra explosiones.

Grupo y categoria de los equipos

Grupo de explosién
Tipo de proteccion

Equipo protegido contra explosiones. El prefijo “E” denota
el cumplimiento segun normas estandar CENELEC de la
serie EN 60079

Marcado
segun
EN 60079

Categoria del equipo

Marcado
segun 94/9/CE

Grupo del equipo
Marca Ex. Modelo aprobado segtin 94/9/CE

Clasificacion de las zonas peligrosas (Segun EN 60079-10)

Nivel d Ambiente Las atmoésferas explosivas se clasifican en zonas. La clasificaciéon en
Grupo | Categoria rc:reecc'gn Uso zonas depende de la probabilidad temporal y espacial de que
ﬁ P ! Gas | Polvo aparezca una atmosfera explosiva peligrosa.
“ | M1 p,;:)l;,:cl:(ggn . . Utilizable en Clasificacion de
MUY ALTO atmoésfera Ex zonas Criterio
Mineria Nivel de Desconectable Gases | Polvo
M2 proteccion - - en presencia de Zona 0 N Presencia de la atmdsfera
ALTO atmosfera Ex OA . explosiva de forma permanente,
: { \ longada o frecuente
Nivel de Zona 20 A ) Pre g
I 1 P e G Zonas0,1,2 . (> 1000 horas por afio )
Qaj@\\ MUY ALTO D Zonas 20, 21, 22 Zona 1 ) Presencia de la atmoésfera
1 - 5 ' explosiva de forma ocasional en
% 5 :‘g;’:'g?n G Zonas 1,2 —— condiciones normales
p AL'(I:'OO D Zonas 21, 22 (10 - 1000 horas por afio )
- Zona 2 O\ Presencia de la atmdsfera
Industria 5 N';/e| de G Zona 2 p ﬁ ", explosiva de forma anormal y, en
proteccion - dicho caso, brevemente
NORMAL D Zona 22 Zona 22 (< 10 horas por afio )

Grupos de gases
En los grupos de explosién se diferencia en primer lugar entre Grupo | y Grupo Il de material: EI material eléctrico del Grupo | se aplican en minas con peligro de

aparicion de grisu.

Para el material eléctrico del Grupo Il se aplica una nueva subdivisién en grupos de explosién. Esta subdivisién depende de la capacidad de transmisién de la
ignicién a través de un intersticio con ancho méaximo de seguridad y longitud dados

Atmésfera Corriente minima de ignicién Intersticio experimental maximo | Modos de | Nota:
ﬁ Grupo tipica (cmMm1) de seguridad (IEMS ) en mm proteccion | ¢ Un aparato para el Grupo de
P Seguridad intrinseca Ex ia / ib Antideflagrante Ex d aplicables gases IIC es apto también
“ | Metano S / o \ / para los Grupos IlAy IIB.
> y A A ‘ E- — A Todos e Un aparato para el Grupo de
Mineria = // \ < ‘ gases IIB es apto también
1 & 12 | para el Grupos lIA.
A Propano 0,8 <CMI £3 /! 0,9 < IEMS 5 % o
E¢ £§ g8 Z}
£ / \ so| — \
£ a2 / ; 3s -
AT B | Etileno 045 <CMi<0g |22 , 05 <EMS<09 |22 ‘
LE% / . g5 — ﬁ Exd-
3 A \ &o r =2\ | Exia/ib
S °
IIC | Hidrégeno | CMI<0,45 5 / IEMS < 0,5 ] |
Industria ; S ‘ A 3 - f}
/ Acetileno 2 ‘ & ‘o
I Todos los Exe-Exm-
gases Exp-Exo-




Los modos de proteccién son medidas constructivas y eléctricas tomadas en el
protecciéon contra explosién en atmdsferas

material para alcanzar
potencialmente explosivas.
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Modos de proteccion

Proteccilln contra explosiones - Introduccilin

Clases de temperatura

La temperatura de igniciéon de un gas o polvo inflamable es la menor
temperatura en una superficie caliente a partir de la cual se produce la ignicién

de la mezcla gas/aire o vapor/aire.

Tipo de Letra de Representacion L Por ello, la maxima temperatura superficial de un material debe ser siempre
< N i o Principio fundamental . . " A 2
proteccién identificacién esquematica inferior a la temperatura de inflamacién de la atmdsfera envolvente.
Determinaciones generales
Requisitos para el tipo constructivo y Temperatura Temperaturas
generales ensayo de material eléctrico Clase de superficial de ignicién de
destinados a atmdsferas Ex peratura axima del sustancias
c—— | El material o sus componentes material infl bl
Inmersién en Exo // quedan inmersos en aceite y T1 450 °C > 450 °C
aceite % separados asi de la atmdsfera
explosiva T2 300 °C > 300 °C
La fuente de ignicion es T3 200 °C > 200 °C
rodeada por un gas de
Presurizado Exp proteccién bajo sobrepresion T4 135°C >135°C
(min. 0,5 mbar); la atmésfera - N
exterior no puede penetrar T5 100 °C >100°C
La fuente de ignicién queda T6 85 °C > 85°C
rodeada por arena de grano
Pulverulento Exq fino. La atmdsfera Ex que rodea A2
ala caja no puede inflamarse Clases de temperatura Temperatura de ignicion
debido a un arco GAS POLVO
Si se produce una ignicion Materia Temp. ignicién  Te
I W | dentro de la envolvente, ésta (granulometria) nube (°C) de 5 m
Antideflagrante Exd 2 = resiste a la presion, es decir, la Fibra
| A | explosion no se propaga al - de papel (16 mm) — JBEOESS—=8do
exterior Hidrégeno 560° (T1) __ i 560 430
Aplicable sélo al material 0 sus Metano 537° (T1) 7 AR (O
—————— | componentes que en caso ) Maiz (<10 mm) 530 460
Sequridad b / normal no generan chispas ni Etileno 425° (T2) —
g Exe £ arcos voltaicos, no pueden Acetileno 305° (T2) ~ Trigo (37 mm) 510 300
aumentada 4 4
adoptar temperaturas peligrosas
y cuya tensién de alimentacion Keroseno 210° (T3) ~. Madera (60 mm) 310
nolsuporokitk /A Eter etilico 160° (T4) — Azicar (30 mm) 480
Exia ) R,_L___l Limitando la energia existente
. en el circuito se evita la - .
ﬁ?g:srg:: c+ j / aparicién de temperaturas camo?ﬁ‘gfsuer?{ée) _ Polietileno (72 mm) No (fusién)
Exib excesivas, chispas y arcos e Temperatura maxima de superficie del
voltaicos material < Temp. ignicion capa -75 °C
La fuentde de ignicion queda \ o Temperatura maxima de superficie del
encerrada en una masa por lo material < 2/3 x Temp. ignicién nube
Encapsulado Exin que no puede inflamarse la 0
atmosfera explosiva
Aplicacion ligeramente
No inflamable B simplificada de Ios_ glferentes
modos de proteccion de zona 2,
"n" significa "no inflamable"
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CALENTADOR DE BIDON PARA ZONAS CLASIFICADAS, MODELO HIDH

Descripcion

El calentador de bidén HIDH para zonas con atmoésferas potencialmente explosivas esta disefiado para el calentamiento de
bidones normalizados de 205 litros o pequefios depdsitos de acero. El calentador de bidén HIDH estd compuesto por una tnica
bobina de induccidn, la cual esta encapsulada en un cilindro hecho con un material de resina de vidrio reforzado.

La bobina se conecta a la corriente y genera el calor directa y uniformemente sobre las paredes del bidén. La transferencia de
energia se realiza mediante un campo magnético. De esta forma no hay transmisién térmica por los medios convencionales
de radiacién o conveccién. Al no haber elementos calientes, la bobina permanecera substancialmente mas fria que el bidén

que esta siendo calentado.
Seguridad

La ausencia completa de elementos calientes y la encapsulacion de todos los componentes eléctricos permite su uso en areas

clasificadas Zonas 1y 2.

El calentador de bidén HIDH esta certificado ATEX Ex Il 2 G/D EEx"e” IIC T3 (170 °C).

La calefaccion uniforme sin puntos calientes reduce el riesgo de degradacion del producto. El derramamiento accidental no
presenta un riesgo de incendios y el personal puede trabajar comodamente en sus proximidades. Todo ello permite que el
material sea calentado en el punto del uso, eliminando asi el transporte de bidones calientes.

Rendimiento

atmosfera potencialmente explosiva

La baja temperatura del sistema y la inexistencia de pérdidas de calor por transmisién térmica contribuyen a la alta eficiencia del calentador por induccién. En
comparacion con los calentadores de bidén convencionales se consigue un ahorro energético de hasta el 50%.

Velocidad

Los tiempos de calefaccion dependeran del contenido del bidén, pero para dar una idea aproximada, la rampa de subida de la temperatura con un liquido organico
viscoso tipico es de aprox. 15 °C / h. Usando la superficie completa de la pared del calentador para transmitir energia, se puede alcanzar el punto de trabajo 6ptimo
y mas rapido sin que haya degradacion del producto.

Mantenimiento

Sin elementos de calefaccién y sin piezas méviles, los calentadores de bidén HIDH tienen vida virtualmente ilimitada, y no se requiere ninglin mantenimiento.

Caracteristicas generales
* Certificado ATEX Ex Il 2 G/D EEx'e' IIC T3, segun EN 50014 y EN
50019
* Grado de proteccién contra la humedad IP-66
¢ Aparato eléctrico Clase Il
¢ Tensién de alimentacion ~240 V, 50Hz
¢ Potencia consumida / Intensidad:
- Encendido: 2750 W / 21A

Aplicaciones usuales
¢ Botellas de gas ¢ Industria farmacéutica
* Reactores a pequefa escala ¢ Industria petroquimica
¢ Contenedores de procesos ¢ Almacenes de pintura.
¢ Industria quimica

Modelos normalizados

Dimensiones en mm

- (Factor de potencia inductivo) En régimen: 2250 W / 18A Modelo Voltios Watios Peso
(enrégimen) o pyterior @ Interior  Altura en Kg
HIDH-2,25 ~240 2250 @743 2613 711 48
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CALEFACTORES DE INMERSION CON TAPON ROSCADO Y ELEMENTOS CALEFACTORES TUBULARES, GAMA RFA

La gama ' RFA ' de calefactores de inmersion tubulares es adecuada para la instalacién en
los tanques de proceso, las bafos de seguridad, los colectores de aceite motor, recipientes
de presion y equipos similares, situados en areas peligrosas clasificadas como Zona 1y
Zona 2 donde la atmésfera inflamable es del grupo IIA, 1B o IIC. Adecuados para calentar
liquidos o gases que no sean sean corrosivos a los materiales del calefactor.

Aplicaciones usuales

¢ Precalentamiento de agua 6 aceite » Sistemas transferidores de calor
¢ Tanques de limpieza y aclarado » Calderas
¢ Equipos de proceso ¢ Proteccién antihielo

Caracteristicas generales

Certificado ATEX Ex Il 2 G/D EEx'd' IIC T3 a T6 , segun EN 50014 y EN 50018

Caja de conexiones de aluminio protegida contra la humedad IP67

Sensor de temperatura incorporado

Valido para temperatura ambiente hasta -40 °C

Acoplamiento del calefactor mediante tapén roscado de 2" - 2"% - 2"12

Disefio Unicamente para instalacion horizontal. Instalaciéon vertical disponible bajo
pedido.

* Caja de conexiones: Caja de aluminio con un méaximo de 2 entradas para cables, toma de tierra interna y externa y tapa roscada. ATEX Il 2 G/D EEx'd' IIC T4
a T6 con opcién de T3 a T6 cuando la caja de conexiones esta separada del tapén de acoplamiento (tipo RFA/SO). Grado de proteccion contra la humedad
IP67.

¢ Elementos calefactores: Maximo tres elementos tubulares, fabricados con hilo resistivo de aleacién de NiCr 80/20, Oxido de Magnesio compactado y funda
tubular de Cobre, Acero, Monel, Inconel, Incoloy 800/825, Acero inoxidable o Titanio, soldados al tapén mediante soldadura con aportacién (brazing) o soldadura
sin aportacion (TIG) segun la aplicacion.

* Controles: Los calefactores RFA incorporan por defecto una proteccién contra sobretemperaturas. Opcionalmente se pueden incorporar otros dispositivos de
temperatura como termostatos, termorresistencias o termopares.

¢ Acoplamiento: Dentro de los limites de disefio, se puede especificar la rosca y material del tapén de acoplamiento.

115 Max 150 Max Long. Incluida rosca (LIR)

. | Termostato de seguridad
Vaina(s) pazrgotermosta'o de sobretemperaturas
9
‘ Zona inactiva Termostato de regulacién
9, R

) ™
Toma de tierra,
externa

Entrada de cable M25,

Entrada de
cable M20

%\-M \ 3
Tapén roscado Elementos

. tubulares
Junta de estanqueidad

Modelos RFA normalizados con tapdn roscado 2”1/2 en acero inoxidable AISI 316L.
Modelos normalizados especialmente disefiados para su uso en equipos de Biofuel.

Rango de temperatura de los

Cadigo " Voltios Watios W/cm? Material termostatos
en mm tubo .
de control de seguridad
RFA3-15-DS 381 3~240 A 3~415 A 3000 47  AISI321Q10 +5/+80°C +95 °C
RFA6-27-DSZ 686 3-240 A3~415 A 6000 28 AISI321Q10 +5/+80°C +95 °C
RFA12-27-DSZ 686 3~240A3~415 A 12000 53 AISI321Q310 +5/+80°C +95 °C
Modelos RFA normalizados con tapén roscado 2” en latén.
Elecciéon del termostato de . Rango de temperatura de los
control Cédigo N Voltios Watios ~ Wjemz  Material termostatos
El termostato de control puede ser Smin tubo de control de seguridad
zi‘ésl}::a“r:f: [ ‘;‘l‘:'gggé ‘::g‘l’cg‘;; RFA111 280 ~240 1000 84  Incoloy-825@8  +5/+80°C +45/ +95 °C
En caso necesario, indiquelo en su RFA211 280 ~240 2000 57  Incoloy-825@8  +5/+80°C +45/ +95 °C
pedido: RFA311 280 3-240 A 3~-415 A 3000 84  Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ 495 °C
e Escala: -10/ +65 °C RFA330 762 3~240 A 3-415 A 3000 2,8  Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
o Escala: +45 / +120 °C RFA616 406 3~240 A 3~-415 A 6000 11,2 Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA630 762 3~240A3-415 A 6000 56  Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA916 406 3~240 A 3-415 A 9000 16,8  Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA923 584 3240 A3~415 A 9000 11,2 Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA926 660 3~240 A 3-415 A 9000 9,8  Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA1223 584 3~240 A 3~415 A 12000 14,8  Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA1233 838 3-240 A3~415 A 12000 10,1  Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
Modelos RFA normalizados con tapon roscado 2” en acero inoxidable.
. Rango de temperatura de los Eleccion del termostato de
Codigo s Voltios Watios ~ W/cm? & EIE termostatos control
cmm tubo de control de seguridad  El termostato de control puede ser
RFA111S 280 ~240 1000 84  Incoloy-82508 +5/+80°C  +45/+95°C ::;f:;“r:f: e Z‘::'gg's";; ‘;‘;‘l’cg‘za'?
RFA211S 280 ~240 2000 57 Incoloy-825 @8 +5/+80 °C +45/ +95 °C En caso necesario, indiquelo en i
RFA311S 280 3~240 A 3-415 A 3000 8,4 Incoloy-825 @8  +5/+80 °C +45/ +95 °C pedido:
RFA330S 762 3~240 A 3-415 A 3000 2,8 Incoloy-825 @8 +5/+80 °C +45/ +95 °C e Escala: -10 / +65 °C
RFA616S 406 3~240 A 3~415 A 6000 11,2 Incoloy-825 @8  +5/+80 °C +45/ +95 °C o Escala: +45 / +120 °C
RFA630S 762 3~240 A 3~415 A 6000 5,6 Incoloy-825 @8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA916S 406 3~240 A 3~415 A 9000 16,8  Incoloy-825 @8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA923S 584 3-240 A3-415 A 9000 11,2 Incoloy-825 @8  +5/+80 °C +45/ +95 °C
RFA926S 660 3~240 A 3~415 A 9000 9,8 Incoloy-825 @8  +5/+80 °C +45/ +95 °C

RFA1223S 584 3~240 A 3~415 A 12000 14,8 Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/+95 °C
RFA1233S 838 3-240 A 3-415 A 12000 10,1 Incoloy-825@8  +5/+80 °C +45/+95 °C
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CALEFACTORES DE INMERSION CON TAPON ROSCADO, VAINA E INTERIOR DE CUERPO CERAMICO, GAMA RFA-C

La gama ' RFA-C ' de calefactores de inmersién con vaina e interior de cuerpo ceramico reemplazable proporciona una buena solucién de areas clasificadas para
le calentamiento de aceite u otros procesos similares donde se requiere una baja densidad de carga. El elemento calefactor puede ser retirado para su inspeccién
o remplazo sin necesidad de vaciar el depdsito. La caja de conexiones EEx'd’ protege las conexiones eléctricas de la atmoésfera explosiva.

Aplicaciones usuales

* Precalentamiento de agua 6 aceite
e Tanques de limpieza y aclarado

* Equipos de proceso

¢ Sistemas transferidores de calor

e Calderas

¢ Proteccién antihielo

Caracteristicas generales

e Certificado ATEX Ex Il 2 G/D EEx'd' [IC T3 a T6 , segtin EN 50014 y EN 50018

e Caja de conexiones de aluminio protegido contra la humedad IP67

¢ Sensor de temperatura incorporado

e Vdlido para temperatura ambiente hasta -40 °C

* Acoplamiento del calefactor mediante tapén roscado de 2"%.. Bajo pedido puede
fabricarse con cualquier tipo de rosca 6 brida normalizada.

* Disefio Unicamente para instalacion horizontal. Instalacién vertical disponible bajo
pedido.

¢ Caja de conexiones: Caja de aluminio con un méaximo de 2 entradas para cables, toma de tierra interna y externa y tapa roscada. Grado de proteccién contra
la humedad IP67.

¢ Elementos calefactores: Elemento ceramico reemplazable con hilo resistivo de alta calidad de Niquel Cromo 80-20

¢ Vaina: Modelos normalizados de acero 6 acero inoxidable AlSI 316L. Bajo pedido, puede fabricarse en Monel, Incoloy, Inconel 6 Titanio con soldadura adecuada
en funcién de la aplicacion.

¢ Controles: Los calefactores RFA-C incorporan por defecto una proteccién contra sobretemperaturas. Opcionalmente se pueden incorporar otros dispositivos de
temperatura como termostatos, termorresistencias o termopares.

¢ Acoplamiento: Dentro de los limites de disefio, se puede especificar la rosca y material del tapén de acoplamiento.
¢ Potencia: Potencia maxima: 14,5 kW
¢ Alimentacion: Posibilidad de voltajes hasta ~690 V

115 Max 150 Max Long. Incluida rosca (LIR)

Termostato de seguridad
de sobretemperaturas
Termostato de regulacién

Vaina(s) para termostato
250

Zona inactiva

Entrada de
cable M20

externa
Entrada de cable M25,

Vaina del
Tapén roscado elemento

) calefactor
Junta de estanqueidad 053

Modelos RFA-C normalizados con tapén roscado 2”1/2 en latén y vaina en acero al carbono
Rango de temperatura de los Eleccion del termostato de

Cédigo enL:::m Voltios Watios ~ W/cm? N:ztne:aal termostatos okt
de control de seguridad El tgrrr]ostato de control puede ser
sustituido por cualquier otro de la
RFA-CM1-16D 406 ~240 1000 1,6 Aceroalcarbono  +5/+80°C +45/+95°C  giguiente lista sin coste adicional.
RFA-CM2-32D 812  3-240A3-415 A 2000 1,5 Aceroalcarbono  +5/+80 °C +45/+95°C  Encaso necesario, indiquelo en su
RFA-CM3-48D 1219  3-240A3-415 A 3000 15  Aceroalcarbono  +5/+80°C  +45/495°C  PoUd
e Escala: +40/ +80 °C
RFA-CM4-64D 1626  3~240 A3~415 A 4000 1,5 Acero al carbono  +5/+80 °C +45/ +95 °C e Escala: +0/ +40 °C
RFA-CM5-80D 2032  3~240 A3~415 A 5000 1,5 Acero al carbono  +5/+80 °C +45/ +95 °C e Escala: -10/+65 °C
RFA-CM6-99D 2515  3~240 A3~415 A 6000 1,6 Aceroal carbono  +5/+80 °C +45/+95°C  * Escala:+10/+90 °C
RFA-CM7-120D 3048 3~240 A 3~415 A 7000 1,5 Acero al carbono +5/+80 °C +45/ +95 °C

Modelos RFA-C normalizados con tap6n roscado 2”1/2 en acero inoxidable y vaina en acero inoxidable AISI 316L

Rango de temperatura de los Elecciéon del termostato de

Codigo L Voltios Watios  W/cm2 I\I:ateélal termostatos EEEE)
en mm unda de control de seguridad El termostato de cont_rol puede ser
sustituido por cualquier otro de la
RFA-CS1-16D 406 ~240 1000 1,5 AISI| 316L +5/+80 °C +45/ 495 °C siguiente lista sin coste adicional.
RFA-CS2-32D 812  3-240A3~415 A 2000 1,5 AISI 316L +5/+80 °C +45/+95°C  Encaso necesario, indiquelo en su
edido:
RFA-CS3-48D 1219 3~240 A 3~415 A 3000 1,5 AISI 316L +5/+80 °C +45/ +95 °C P
e Escala: +40/ +80 °C
RFA-CS4-64D 1626  3-240A3-415 A 4000 1,5 AISI 316L +5/+80 °C +45/495°C o Egcala: 40/ +40 °C
RFA-CS5-80D 2032 3~240 A 3~415 A 5000 1,5 AISI 316L +5/+80 °C +45/ +95 °C e Escala: -10/ +65 °C
RFA-CS6-99D 2515  3~240A3~415 A 6000 15 AISI 316L +5/+80 °C +45/+95°C  * Escala: +10/+90 °C

RFA-CS7-120D 3048  3-240 A3-415 A 7000 1,5 AISI 316L +5/+80 °C +45/+95 °C
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CONVECTORES DE AIRE CALIENTE, GAMA FAW
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La gama ' FAW ' de convectores de aire caliente ha sido disefiada para la calefaccién de
pequefas areas de trabajo, zonas de almacenamiento o aplicaciones similares, situados
en zonas peligrosas clasificadas como Zona 1 6 Zona 2, donde la atmésfera inflamable
es del grupo Gas IIA, IIB 6 IIC.

Aplicaciones usuales
e Hangares de aeronaves
¢ Plantas quimicas

¢ Plataformas petroliferas

« Estaciones de servicio de gasolina
¢ Instalaciones de gas

Caracterflsticas generales

¢ Certificado ATEX por LCIE Ex Il 2 G EEx'e' [IC T2 a T4 , segun EN 50014 y EN 50019
* Caja de conexiones con grado de proteccién contra la humedad IP66 / IP67

* Disponibles para clasificacién de temperatura T2, T3y T4.

¢ Rango de temperatura de ambiente de -20 °C a +60 °C

e Chasis en acero tratado 6 acero inoxidable.

0 Caja de conexiones: Caja de aluminio con entrada para cables de @20 mm. entradas de cable adicionales se realizaran bajo pedido.

0 Elementos calefactores: Elementos tubulares con aletas reemplazables individualmente, fabricados con hilo resistivo de aleacion de NiCr 80/20, 6xido de
magnesio compactado y funda tubular de acero inoxidable.

0 Controles: En caso necesario, los convectores de aire caliente FAW pueden ser controlados termostatos de temperatura remotos para uso en zonas clasificadas.

0 Montaje: Valido para suelo o pared (soportes a pared no incluidos. Deben solicitarse por separado)

0 Alimentacilh: tensiones normalizadas ~240 V monoféasico 6 3~415 V trifasico.

B A
Rejilla

186

Soporte /

Entrada de alimentacién

Y
A

Caja de conexiones

Modelos FAW normalizados

Gama compacta. Chasis en acero inoxidable.
Clase T@¥rmica T3 —> temperatura ambiente mAxima: 40 0C

AT At . . . Dimensiones en mm Peso
Cadigo Clase térmica Voltios Watios N2 varillas
A B c en kg
FAW-C-250-T3 T3 ~240 250 2 350 160 282 5
FAW-C-500-T3 T3 ~240 500 4 350 160 282 6
FAW-C-750-T3 T3 ~240 750 4 615 160 545 6
FAW-C-1000-T3 T3 ~240 1000 4 615 160 545 9

Chasis en acero.
Clase T¥rmica T4 — temperatura ambiente mAxima: 40 [IC

Chasis en acero.
Clase T¥rmica T2 — temperatura ambiente mAxima: 60 0C
Clase T@¥rmica T3 — temperatura ambiente mAxima: 40 0C

L . . Ne Dimensiones en mm L i i o Dimensiones en mm
Caodigo Voltios Watios varillas A B c Cadigo Voltios Watios varillas A B c
FAW-250-Tx ~240 250 1 971 160 860 FAW-250-T4 ~240 250 1 1886 160 1785
FAW-500-Tx ~240 500 2 971 160 860 FAW-500-T4 ~240 500 2 1886 160 1785
FAW-750-Tx 3~240 A 3~415A 750 3 971 160 860 FAW-750-T4 3~240 A3~415A 750 3 1886 160 1785
FAW-1000-Tx 3~240 A 3~415A 1000 3 1221 160 1120 FAW-1000-T4 ~240 1000 4 1886 272 1785
FAW-1500-Tx 3~240 A 3~415A 1500 3 1741 160 1640 FAW-1250-T4 ~240 1250 5 1886 272 1785
FAW-2000-Tx ~240 2000 4 1741 272 1640 FAW-1500-T4 3~240 A 3~415A 1500 6 1886 272 1785
FAW-2500-Tx ~240 2500 5! 1741 272 1640
FAW-3000-Tx 3~240 A 3~415A 3000 6 1741 272 1640

Chasis en acero inoxidable.

Chasis en acero inoxidable.

Clase T@Prmica T2 — temperatura ambiente mAxima: 60 0C
Clase T@rmica T3 —> temperatura ambiente m&xima: 40 0C

Clase T¥rmica T4 —> temperatura ambiente mfxima: 40 0C

L ) ) N2 Dimensiones en mm L . . N2 Dimensiones en mm
Cédigo Voltios Watios varillas A B ¢ Cadigo Voltios Watios varillas A B c

FAW-250-S-T2 ~240 250 1 971 160 860 FAW-250-S-T4 ~240 250 1 1886 160 1785
FAW-500-S-T2 ~240 500 2 971 160 860 FAW-500-S-T4 ~240 500 2 1886 160 1785
FAW-750-S-Tx 3~240 A 3~415A 750 3 971 160 860 FAW-750-S-T4 3~240 A 3~415A 750 3 1886 160 1785
FAW-1000-S-Tx 3~240 A 3~415A 1000 3 1221 160 1120 FAW-1000-S-T4 ~240 1000 4 1886 272 1785
FAW-1500-S-Tx 3~240 A 3~415A 1500 3 1741 160 1640 FAW-1500-S-T4 3~240 A 3~415A 1500 6 1886 272 1785
FAW-2000-S-Tx ~240 2000 4 1741 272 1640
FAW-2500-S-Tx ~240 2500 5 1741 272 1640
FAW-3000-S-Tx 3~240 A 3~415A 3000 6 1741 272 1640
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GRUPO 3 - Equipos de calentamiento utilizables en

atmaésfera potencialmente explosiva

AEROTERMOS DE AIRE CALIENTE, GAMA FUH

Descripciln

La gama de aerotermos eléctricos FUH para zonas con atmdsferas potencialmente explosivas ofrecen una
solucion de calefacciéon de espacios donde se requieren una alta capacidad de calefaccién. Estan certificados
para su uso en areas clasificadas Zona 1y Zona 2 donde la atmésfera inflamable es del grupo IIA, 1B o IIC.
Aplicaciones usuales
Refinerias de aceite.

¢ Plantas petroquimicas.
Minas de carbon.
Plataformas marinas.

¢ Almacenes de municion.
¢ Plantas de aguas residuales.
e Almacenes de pintura.

Caracterllsticas generales

Intercambiador de calor liquido - aire de alta eficiencia

Proteccion contra sobretemperaturas.

Angulo de las lamas de salida de aire regulables.

Opcional: termostato de control de temperatura ambiente integrado.

Temperatura ambiente de trabajo: -40 °C / +40 °C

Certificacion: Conforme a la directiva ATEX 97/9/EC; ATEX EEx"d” IIC T3, segun EN 50014 y EN 50018
Elementos calefactores: Elementos tubulares, fabricados con hilo resistivo de aleacién de NiCr 80/20,
Oxido de Magnesio compactado y funda tubular de acero inoxidable Incoloy 825.

Controles: Termostato de control + Termostato de seguridad de rearme manual. Opcional: Termostato de
control para el retorno de aire.
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ﬁ ¢ Alimentacion: Calefactor y motor: Trifasico con neutro, con posibilidad de conectar desde 3N~380V hasta
! 3N~480V. En el cuadro adjunto se proporcionan las potencias correspondientes a las tensiones de
alimentacion asignadas. Controles: Hasta ~240 V monofasico
Modelos normalizados
s Potencia calorifica segtn tension de alimentacion Caudal Peso
3N-~380 V 3N~400 V 3N~415V 3N~440 V 3N-~480 V (m¥h) en Kg
FUH9 7 kW 8,25 kW 9 kW 10 kW 12 kw 1444 120
FUH12 10 kW 11 kw 12 kW 13 kW 16 kW 2973 120
FUH15 13 kW 13,75 kW 15 kW 17 kW 20 kW 2973 145
FUH20 17 kW 18,4 kW 20 kW 23 kW 27 kW 2973 145
FUH30 25 kW 27,5 kW 30 kW - - 6116 145
A B C
= ||
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conexiones alimentacion
Dimensiones en mm = FoR =
Modelo AEROTERMO
A B C D E F G H J
FUH9 610 290 235 900 146 217 187 50 267 T
FUH12 610 290 235 900 146 217 187 50 267 w iﬁ :
FUH15 760 300 260 1052 156 242 192 50 304 = 7
FUH20 760 300 260 1052 156 242 192 50 304
FUH30 760 300 260 1052 156 242 192 50 304
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